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Inspection des véhicules à moteur 1954

Vu les ordonnances fédérales en la matière, l'Etat-major de l'armée, section de mobilisation,

d'entente avec le Service de la motorisation de l'armée, fait exécuter dans toute la
Suisse du 26 avril au 28 octobre 1954 une inspection des véhicules à moteur.
Cette inspection a pour but:

—• de contrôler les ordres de fourniture pour véhicules à moteur émis par l'armée ainsi

que les «ordres spéciaux» des commandements et services; de renseigner les détenteurs
ou conducteurs de véhicules sur leurs devoirs envers l'armée en temps de paix et lors
d'une mobilisation de guerre;

— d'examiner l'attribution des véhicules en considération de leur présente aptitude
aux besoins de la troupe et, s'il est nécessaire, d'apporter les changements éventuels;

— de déterminer par la même occasion, dans l'intérêt des détenteurs, la valeur à
l'état de neuf des fourgons, camions, cars et citernes construits dès 1943. A cet effet,
les propriétaires de ces véhicules reçoivent, conjointement avec la convocation à

l'inspection, une formule spéciale «Détermination de la valeur à l'état de neuf des

véhicules à moteur réquisitionnés» sur laquelle ils trouvent les indications nécessaires.

Dans l'intérêt des deux parties, les détenteurs sont priés de s'en tenir exactement à la
convocation et d'observer les instructions qui y sont contenues, principalement celles concernant

les documents essentiels à apporter à l'inspection: la convocation, l'ordre de fourniture
pour véhicules à moteur, l'ordre spécial comme aussi le livret de service de la personne chargée
de conduire le véhicule à la place de fourniture en cas de mobilisation de guerre. Si ces
différents documents étaient manquants, l'inspection du véhicule devrait être renvoyée à plus
tard aux frais de son détenteur.

Les véhicules, pour lesquels la Confédération verse un subside (les camions de provenance suisse

utilisables par l'armée ainsi que les véhicules tous-terrains bénéficiant d'une rétrocession
des droits de douane), doivent être présentés complètement équipés avec accessoires et
matériel de réserve. Les cerceaux et la bâche des camions ci-dessus désignés doivent être
installés.

Les véhicules inspectés avec remorques sont présentés comme prévu sur les convocations
et les ordres de fourniture respectifs: sauf, toutefois, s'il y a empêchement pour raison

majeure (changement de détenteur, de véhicule tracteur, de remorque ou de système de

freins, etc.).

Suivant la décision du Département militaire fédéral du 21.4.52, les détenteurs dont le

véhicule à moteur soumis à la réquisition à l'exception des motocycles) est pourvu d'une
remorque assortie sont tenus de la présenter à l'inspection en même temps que le véhicule
à moteur, même s'il n'existe pas encore d'ordre de fourniture pour la remorque.
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Allons mon petit apporte-moi le bidon
de CASTROL
il faut huiler notre «coco» ce n'est pas en vain

qu'on dit: Bonne huile, bonne marche.

Je me suis très vite aperçu que CASTROL est

l'huile pour moteurs qui convient le mieux aux
tracteurs. Mon moteur marche journellement «comme

sur des roulettes» sans le moindre dérangement
et j'attribue ce bon fonctionnement, dans une
large mesure à la qualité du lubrifiant. Voilà
pourquoi je conseille toujours à mes voisins

d'adopter CASTROL, il est vrai que

CASTROL
maintient le moteur jeune

L'huile CASTROL pour moteurs est en vente dans les garages,
auprès des marchands de motocyclettes, représentants de
machines agricoles.
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